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INFORMACOES IMPORTANTES

Prezado Cliente,
Obrigado por escolher VERA, a chaleira elétrica da Casa Bugatti. Como qualquer eletrodoméstico, deve-se
usar com cuidado e atencao para evitar acidentes, queimaduras e também para nao danificar a chaleira.

ANTES DE UTILIZAR A CHALEIRA PELA
PRIMEIRA VEZ, LEIA CUIDADOSAMENTE
TODAS AS INSTRUCOES DE INSTALACAO, USO
E MANUTENCAO. NAO UTILIZE A CHALEIRA
ATE ESTAR BEM FAMILIARIZADO COM AS
INSTRUCOES.

ATENCAO

O fornecedor nao se responsabiliza por:

- Se o produto for utilizado para outros fins em desacordo com as instrucdes constantes neste Manual de
Instrucdes.

- Uso continuo da chaleira sem agua dentro do seu recipiente.

- Produto que tenha sido examinado, alterado ou consertado por terceiros ou assisténcias técnicas nao
autorizadas.

- Utilizacao de pecas ou acessoérios ndo originais.

- Se o produto for ligado em uma corrente elétrica diferente da recomendada no Manual de Instrugdes ou
indicada na placa debaixo da chaleira.

Como usar o Manual de Instrucoes

Para maiores informacdes ou em caso de problemas que nao estejam contidos no manual de instrucao contate
o atendimento ao cliente da Casa Bugatti.

GUARDE ESSE MANUAL DE INSTRUCC)ES CUIDADOSAMENTE

e lembre-se de passar as instrucoes para as pessoas que irao manusear o aparelho. Caso perca o manual antes
do primeiro uso, favor enviar uma soI|C|ta(;ao para o emall diva@casabugatti.it ou faga o download dentro
do site www.casabugatti.it Na primeira pagina / =~
da capa constam as ilustracdes relativas ao . & / E_mEE ]
texto. Mantenha a primeira pagina aberta  / 7 E

durante a leitura do manual de instrucdes. 4. ) =
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Fonte de alimentacao Ver placa de identificacao na parte inferior da maquina.
Voltagem Ver placa de identificacdo na parte inferior da maquina
Dimensoes 220 x 180 x h. 300 milimetros aproximadamente

Corpo inox 18/10 prensado

Peso 1,7 kg aproximadamente

Comprimento do cabo de alimentacéo 0,75 metros aproximadamente

Protecdo térmica de sobrecarga Incluso

Bateria do display Vida Gtil: recarregéavel

Capacidade da Chaleira 1,75 litros / 47 fl.oz

Certificacoes Ver placa de identificacao na parte inferior da maquina.
Garantia Certificado de garantia anexo

DESCRICAO DA CHALEIRA

Tampa

Display eletrénico

Cabo térmico

Chaleira em ago inox 18/10
Base elétrica

Conector

Plug

Filtro

Nivel de agua

CONTROLES ELETRONICOS DA CHALEIRA

Display eletronico

Indicacdo: “Chaleira em aquecimento”

Relégio / Timer + icones de temperatura em graus Celsius
Display do nivel de agua

Display do Relégio - Temperatura - Timer

Botdo “On (liga) / off” (desliga)

Botdo “Funcdo”

Botéo “A” Definir

Botdo “resset” (limpar fung&o)

@REEEOEE@EE

@Display de Temperatura
(0B)Display Timer / Reldgio
Display aquecimento

BEEEEEEES
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INFORMACOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

LEIAATENTAMENTE TODAS AS INSTRUCOES.

A CHALEIRA DEVE SER MANUSEADA SOMENTE POR ADULTOS
QUE SAIBAM CORRETAMENTE UTILIZA-LA.

GUARDE CUIDADOSAMENTE ESTAS INSTRUCOES.

1. PARA PREVINIR GRAVES LESOES ELETRICAS, CHOQUES
E INCENDIOS, NAO IMERGIR OU APOIAR PARCIAL OuU
TOTALMENTE A CHALEIRA, A BASE E O CABO EM AGUA OU
OUTROS LIQUIDOS.

AVISO: PERIGO DE QUEIMADURAS!

PRESTAR ATENCAQ AS SUPERFICIES QUENTES DACHALEIRA!

Né&o toque nas superficies quéntes. Utilize apenas a alga para segurar ou levantar a chaleira. Utilize uma luva
quando tocar nas superficies quentes da chaleira como o corpo (4), tampa (1) e todas as suas outras superficies:

PERIGO DE QUEIMADURAS!
2. A chaleira foi projetada PARA USO DOM ESTICO APENAS

Use-a somente para o fim pretendido. Nao faca modificacdes técnicas que possam causar riscos.

3. E necessario supervisdo quando qualquer aparelho é usado perto de criancas. O aparelho pode ser utilizado
pelos criangas na faixa etaria de 12 anos ou mais e pessoas com reduzidas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
ou falta de experiéncias e conhecimentos que tenham sido dadas supervisao ou instrucdes relativas a utilizacao do
aparelho em uma maneira segura e compreender 0s perigos envolvidos.

4. Nunca toque nas partes elétricas quando estiverem ligadas a tomada, elas podem causar choques elétricos e
lesdo corporal grave. Ligue a alimentagdo, unidade de base (5), a uma tomada com a voltagem adequada. A tensao
deve corresponder a tensao indicada na placa de identificacdo na parte inferior da chaleira (4). Certifique-se que
0 soquete que vocé esta usando esta devidamente encaixado. N&ao use a chaleira descalgo e/ou com 0s pés
molhados.

5. Figura A: fio elétrico com plugue. O fio elétrico que acompanha o produto é curto para diminuir o risco de enroscar
em outros objetos e evitar que pessoas tropecem. Se houver necessidade no uso de extensao, um PROFISSIONAL
QUALIFICADO na area elétrica devera confirmar se a extensao esta de acordo com as normas de instalacao elétrica.
NAO USE adaptadores. No uso de extens&o considere os pontos abaixo:
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INFORMACOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

a) sua carga elétrica seja igual ou maior a carga indicada na parte inferior da chaleira;

b) o cabo seja tri-polar e esteja devidamente aterrado; mantenha sempre as extensées fora do alcance das criancas.

c) Néo cologue a chaleira nem o cabo proximos ao fogdo ou a qualquer outro equipamento com aquecimento a gas ou elétrico.
d) N&o utilizar na parte exterior.

N&o deixe o cabo pendurado para fora da superficie que a chaleira estiver apoiada ou toque em superficies quentes. Se o cabo ou
conector forem danificados, eles devem ser trocados apenas pelo fabricante, assisténcia técnica autorizada ou por um eletricista
qualificado. O uso de pecas nao recomendadas pelo fabricante pode causar incéndio, choques elétricos e acidentes pessoais. Caso
o aparelho apresente alguma falha, néo tente usa-lo, encaminhe-o diretamente a assisténcia técnica autorizada. Entre em contato
com o distribuidor para localizar a mais préxima da sua regido.

e) Se o cabo ou conector forem danificados, eles devem ser trocados apenas pelo fabricante, assisténcia técnica autorizada ou
por um eletricista qualificado.

(6) Figura B: Certifique-se que o aparelho esteja fora do alcance de crianca. Limpeza e manutencao usuario nao deve ser feita
por criangas sem supervisao.

(7) Apoie o aparelho em uma superficie plana. Assegure-se que toda a base do aparelho esteja apoiada na superficie, evitando
queda do aparelho. N&o posicione o aparelho em superficies quentes.

CUIDADO: Nunca opere a chaleira VERA em uma superfice inclinada.

(8) Figura C: Preste atencdo as superficies quentes.Utilize luvas térmicas nas méaos quando manipular as partes quentes da
chaleira. Tenha muito cuidado ao tocar nas partes quentes, como a tampa (1), corpo (4) e todas as superficies da chaleira.
ATENCAO! PERIGO DE QUEIMADURAS!

A chaleira corpo (4) e tampa (1) tornam-se muito quentes durante a utilizacéo.

(9) Figura D: Para garantir que a chaleira funciona corretamente, coloque-o sobre uma superficie plana em um ambiente higiénico
e adequadamente iluminado com uma tomada elétrica facilmente acessivel. Mantenha a chaleira pelo menos 10 cm de distancia
da parede.

10. Figura E: Nunca toque no aparelho com panos molhados ou Gimidos / m&os.

Sempre desligue a chaleira quando ndo estiver em uso e antes da limpeza. N&o desligue o aparelho puxando pelo cabo, somente
pelo plugue. Deixar a chaleira esfriar antes da montagem, remocéo de pegas e limpeza. A chaleira deve ser limpa com um pano
seco ou levemente umedecido com algumas gotas de detergente ndo-abrasivo neutro ndo corrosivo (nunca use solventes ou
qualquer agente alcalino). Limpe as superficies exteriores da chaleira SOMENTE, certificando-se que a mesma esteja desligada
da tomada.

11. Nao use a chaleira proximo de material inflamavel, cortinas, papel de parede e outras coisas do género.

12. Em caso de falhas, defeitos ou falhas suspeitas apos uma queda, desligue imediatamente a chaleira. Nunca inicie um aparelho
defeituoso. As reparagdes deverao ser realizadas pela assisténcia autorizada, entre em contato com o distribuidor ou envie
um e-mail para diva@casabugatti.it. Em caso de incéndio, use de di6xido de carbono (CO2) extintores. N&o utilize 4gua ou pd
extintores.

13. A chaleira nao deve ser utilizada para outros fins que nao descritos neste manual.

14. Nunca encher a chaleira com &gua quando posicionado sobre a unidade de base.

15. Nunca encher a chaleira acima do «MAX> marcada no display do painel de controle (2). A chaleira possui um sistema de
segurancga que ndo vai permitir que a ligue se o nivel é superior a 1,75 litros. Além disso, a chaleira com excesso de agua quando
em processo de fervura podera transhordar.

15a. CUIDADO: Nunca ligue a chaleira VERA, sem que o “elemento de aquecimento” (A resisténcia Interna), esteje complemente
coberta pela agua.

16.Nunca ferver a 4gua com a tampa aberta.
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IMPORTANTES INSTRUCOES DE SEGURANCA

17. SEMPRE garantir para despejar a agua fervente devagar e com cuidado, nao inclinando a jarra muito rapidamente.

18. Para evitar queimaduras, evite abrir a tampa quando a &gua esta sendo fervida ou logo apés a chaleira ser desligada.
Tenha cuidado ao abrir a tampa, se a chaleira ainda esta quente e vocé desejar reabastecé-la com agua.

Ebulicdo da dgua pode causar queimaduras.

19. Mova o aparelho com o maior cuidado quando contém agua quente.

CUIDADO: Nao mova a chaleira, enquanto estiver ligada na eletricidade.

21. SO limpe o aparelho utilizando um pano Umido.

22. Para retirar o plug da tomada, verificar antes se a chaleira esta desligada. SEMPRE desligue o aparelho, segurando pelo
plug e ndo pelo cabo.

23. Desligue o cabo de alimentagdo da tomada quando a chaleira ndo estiver em uso ou antes da limpeza. Esperar a
chaleira esfriar antes de limpa-la.

24. Nota: Assegure-se que a chaleira esteja desligada (OFF) para remover o plug da tomada quando nao estiver em uso. '
LEMBRE-SE, desligue o aparelho, segurando pelo plug e nao pelo o cabo.

( )
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Instalacéo e Inicio do funcionamento

Aembalagem original foi concebida para envio pelo correio. Manté-la em perfeitas condices no caso de enviar
de voltar a chaleira ao fornecedor. Antes de instalar a chaleira, leia todos os pontos de instrucoes de seguranca
nas paginas anteriores. Apos a remocao da chaleira da sua embalagem, certifique-se que ela esta em perfeitas
condicdes e que nenhum tipo do material da embalagem, como a garantia ou folhas ter caido acidentalmente
no interior da chaleira durante o transporte ou quando abrir a embalagem.

O saco plastico em que a chaleira esta acondicionado deve ser mantido fora do alcance das criangas, uma vez
que representa perigo de asfixia.

A fim de eliminar poeira que podem ter acumulado sobre a chaleira, simplesmente passar com um pano seco
e macio. Depois de ter realizado as etapas anteriores e ter seguido rigorosamente as normas de seguranca,
avance para se conectar a fonte de alimentacao.

Conectar-se a rede elétrica: corrente elétrica pode matar! Siga rigorosamente instrucoes de seguranca.
Conecte o cabo de alimentacéo (6) da chaleira VERA a rede elétrica, na tensdo correspondente que esta
indicada na placa indicativa debaixo da chaleira.

Para desligar, certifique-se que a chaleira ndo esta sendo utilizada e se esta sendo utilizada, pressione o
botdo Stop (14). Nao desligue a chaleira a partir da tomada, puxando o cabo. SEMPRE desligue o aparelho,
segurando pelo plug. A chaleira Vera vai mostrar que esta ligada quando o display esté ligado. Para desligar
completamente a chaleira o plug deve ser removido da tomada.

Certifique-se que a tomada que vocé esta utilizando, esta com a rede elétrica devidamente ligada. Nunca
utilize cabos elétricos defeituosos ou danificados. Use um cabo da extensao somente apos ter certeza que esta
em perfeitas condicées (a cumprir rigorosamente as instrucdes de seguranca previstas no ponto 5).

Nunca permita que pecas que transportam tensdo entrem em contacto com a agua: ela pode causar um curto
circuito! (siga as instrucdes de seguranca indicadas na pagina 74 ponto 3 e pagina 75 pontos 6-13-15).

Conselhos e recomendacgdes de uso

Iniciando o uso da Chaleira e recarga da bateria

1) VERA é uma chaleira elétrica e todas as funcdes sdo controladas por um visor do painel posicionado sobre
a alca.

a) Controla o nivel da agua.

b) Controla e define a temperatura da agua necessaria para os diferentes usos.

c) Controla o timer: ele aquece a agua com uma pré-configuracao.

d) Controla o relogio

2) Siga rigorosamente todas as instrucdes de seguranca, instalacao e funcionamento acima especificadas.

3) Colocar a base (5) e chaleira (4) sobre uma superficie plana, estavel, nem quente nem perto de uma fonte
de calor. A superficie deve estar seca. Manter o aparelho e seu cabo de alimentacao fora do alcance das
criangas. Durante a utilizac8o, ndo cologque a unidade de base sobre uma placa metélica ou de uma superficie
metaélica.

4) Vera chaleira est& equipado com uma bateria recarregavel de memdria para o seu funcionamento. Antes da
utilizar a chaleira, carregar a bateria por 12 horas. (Para mais informacdes consulte a pagina 82 da alinea c)
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Apods 12 horas, sugerimos para limpar as funcdes do painel, pressionando o botdo “reset” na parte de tras da
alca seguindo os passos mostrados no paragrafo “instrucdo especial“ “C”. Quando a tirar a chaleira da base de
poder (5), a chaleira vai desativar todas as funcoes, mostra a nivel da agua, o tempo e a funcao predefinida (P) se
for ativado.
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5) Quando o plug (6) é inserido na tomada, e a corpo esta na base (5), o display de VERA na alca
sera ligado. O visor indica o relégio e o nivel minimo de agua, que pisca para informar que a
chaleira esta vazia / no nivel minimo (abaixo de 800ml): a chaleira deve ser preenchida com agua.
6) Abastecimento de 4gua na chaleira:

a) retirar o corpo da unidade de base, segurando pela alca (3)

b) abrindo a tampa (1): pressione o “ponto” emborrachado (foto “a”) sobre a tampa (1) e
pressione firmemente para baixo (foto “b”). Em seguida, solte (foto “c”) e sera aberto a tampa
automaticamente. A tampa ndo é removivel e a abertura maxima é indicado na imagem “d”.

N\ )

(e

Q ) @ )

) Encher a chaleira com agua diretamente da torneira ou através de um jarro até ao nivel
necessario. (atencdo: o nivel minimo ao qual a chaleira funciona é de 800 ml).No visor (2) o nivel
de agua no setor (11) é demonstrado pelo nivel de luzes. Os niveis azuis sdo: minimo ml (entre 0 e
800ml), 800ml (cerca de 22 0z), 1250ml (cerca de 35 0z), 1500 (cerca de 40 0z) e o nivel vermelho
€ 1750ml (cerca de 47 0z). Enquanto a chaleira esta sendo preenchida com &gua a luz ird acender
uma apo6s a outra, uma vez que cada nivel seja atingido. Enquanto a chaleira é preenchida de
agua a luz dos niveis sera acesa uma apds a outra até que os niveis sejam atingidos.

Se a &gua cheia dentro da chaleira atingir o nivel 1700ml (cerca de 47 0z) e, em seguida, 1950ml
inferior (cerca de 54 0z), s6 o primeiro nivel da luz vermelha esta acesa.

Se o nivel da &gua é superior a 1950ml (cerca de 54 0z), a luz vermelha comeca a piscar mostrando
que a chaleira esta muito cheia. Por motivo de seguranca retire da jarra um pouco de agua, para
ndo espirrar quando comegar a ferver. Quando o nivel da agua desce abaixo de 800 ml, a luz azul
do nivel minimo “ml minimum” no display (2) comega a piscar para indicar que a chaleira esta
quase vazia. Em tal caso, por motivos de seguranca e protecéo da resisténcia, a chaleira NAO
FUNCIONA porque o nivel da agua é demasiado baixo: verificar e eventualmente acrescentar agua
na chaleira até que a luz azul de nivel ”"ml minimum” deixe de piscar e a luz azul de nivel “800
ml” se acende.

S6 deste modo a chaleira podera ser usada.

No caso da bateria ndo estar carregada ou o marcador de nivel de agua (11) nao funcionar, o nivel
de 4gua néo sera mostrado no display (2) .

ATENCAO: evite 0 excesso de agua na chaleira, tenha certeza que nunca ultrapassara o nivel de
marca (8) da chaleira. CUIDADO: Nao mova a chaleira, enquanto estiver ligada na eletricidade.
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Conselhos e recomendacgdes de uso

Ferver / Ebulicdo a dgua
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a) Colocar a chaleira sobre a unidade de base (5) e pressione o botao “on / off” (14).
Ao iniciar a fervura, a temperatura marca em “°C” (graus Celsius) e junto com um
nimero seréa exibido no visor o aumento da temperatura da agua dentro da chaleira.

b) quando a caldeira esta esquentando o tempo corre no sentido horario. Ele indica que
a chaleira est4 trabalhando e ligada.

¢) Quando a temperatura da agua atinge 100°C a chaleira ira desligar automaticamente
e a palavra “boil* (ferver) comega a piscar no visor durante 10 segundos em seguida, 0
display mudara para mostrar a temperatura da agua “95°C”.

d) A qualguer momento, quando necessario, a funcéo de ebuligdo (ferver) da agua pode
ser interrompido pressionando o bot&o ON / OFF (14)

e) DESPEJANDO A AGUA PARA FORA: Retire a chaleira da unidade da base (5), segurando
pela alca (3). Assegure-se que o corpo da chaleira esta fora da unidade da base (5)
enquanto mantém a elevacao - despeje a agua pelo bico com a tampa (1) fechada.
ATENCAO: agua fervente pode causar queimaduras. Sempre garantir para nao despejar
muito rapido a agua fervente, tendo o cuidado de néo inclinar muito a jarra.

f) Para ativar a exibicéo de rel6gio ou temperatura aperte com um clique o botdo “A” (16) para o ajuste.
Esta operagéo pode ser feita quando chaleira Vera ndo esta em aquecimento / fervura.
g) A temperatura da agua apresentada no display, corresponde a uma temperatura média da agua dentro

da chaleira.

Funcao timer e temperatura
A chaleira Vera pode aquecer a agua na temperatura desejada (entre 45 ° C e 98 ° C - Tolerancia + 3 ° C) e tem a opcao
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==
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de aquecer a agua pelo tempo desejado também.Basta seguir estas simples instrucoes para as
configuracoes serem feitas:

a) Pressione durante 1 segundo no botdo “mode” (15) para entrar na configuracao da funcao
temperatura, aparece em azul o icone “ °C ” e inicia a piscar o icone em vermelho ” P “.

b) Aperte o botao de configuracao “A”™ (16) para ajustar a temperatura. A regulacao da temperatura
ndo ultrapassa 98 °C e ndo inferior a 45 °C. Um clique corresponde a 1°C. Se manter pressionado
0 botdo “A” (16) o numero da temperatura aumenta continuamente até a temperatura desejada.
Quando for atingido 98 °C e o botéo “A™ (16) continua pressionado, a temperatura comeca a subir
de novo a partir de 45 ° C.

Se vocé gosta de definir somente a temperatura, pode pular para o paragrafo g).

Se vocé precisa de definir o timer, por favor, continue com o paragrafo c).
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c) Depois de definir a temperatura, dé “um clique” no botao “mode* (15) para entrar novamente na
configuracao ©
da funcéo timer, o icone em azul “° C” sera desligado e o icone azul de hora “ " que ira activar.
Los nimeros comeca a piscar.
d) Pressione o botao de configuracdo “A” (16) para definir a hora. Um clique correspondem a uma hora e se
manter pressionado o botao de definicao botao “A” (16), os nimeros continuam a subir continuamente até o
tempo desejado.
e) Para acertar os minutos dé “um clique” no botédo “mode* (15) e novamente nimeros aparecem piscando.
f) Pressione o botao de configuracao “A” para definir os minutos. Um clique correspondem a um minuto, e se
manter pressionado o botdo “A” (16) os nimeros continuam a subir até o tempo desejado.
g) Depois de definir a temperatura ou tempo, pode pressionar o bot@o “mode” (15) por 4 segundos para
confirmar a configuracdo. Em vermelho e azul “P” vai ativar os icones” ”, a exibicao no display mudara para
mostrar a hora atual (reldgio).

( "\ h)Achaleira comeca a aguardar pelo tempo/temperatura definido
anteriormente.
Quando a Vera atingir a configuracao tempo ele comeca a aquecer / ferver, na configuracao
temperatura, o icone vermelho “P* sera desligado (ver ponto o), no final deste paragrafo)
=

{

i) Se apenas precisa do ajuste da temperatura, pressione o botao ON / OFF (14) e a
chaleira VERA comecar a aquecer / ferver a agua na temperatura fixa. Quando VERA

- comeca a aquecer/ ferver, na fungédo da temperatura vermelho “P” icone sera desligado
C3 (ver ponto “0” no final deste paragrafo).
< 1) quando a caldeira esta esquentando os segmentos no display sdo executados no sentido
§ - horario. Ele indica que a chaleira esta funcionando e esta ligada (ON)
O [Frode | m) Para repor a ebulicao temperatura, pressione o botdo de configuracao “A” durante 3
(4 ] segundos. O icone vermelho “P” sera desligado. Em seguida, pressione o bot&o “on / off”
Vera chaleira comeca a ferver a agua. (veja a FUNCAO ebulicao)
sugerm n) Para ativar a exibicéo do rel6gio ou temperatura dé “um clique” no botédo “A” (16) para
\. / ajuste. Esta operacao pode ser feita quando a Vera chaleira ndo esta em aquecimento /
fervura.
0) ATENCAO

A funcédo timer de temperatura ndo é uma fungdo permanente.

Por motivo de seguranca a definicao funcdo timer tem que ser feito cada vez que é usada.

A temperatura da agua apresentada no display, corresponde a uma temperatura média da 4gua dentro da
chaleira (Tolerancia + 3 ° C)
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Funcéo reldgio

O acerto do reldgio (24 horas) pode ser feito quando Vera nao estiver em aquecimento ou em fervura da agua.
Coloque Vera sobre a unidade de base (5) para definir o tempo de forma muito facil, seguindo estes simples
passos.

a) Pressione o “mode” bot&o (15) por 3 segundos, até que comece a piscar nimeros de horas “@" no display.
b) Pressione para a configuracao o botao “A” (16) para definir a hora. Um clique corresponde a uma hora e se
0 botdo “A” (16) é mantido pressionado os niUmeros continuam a subir até o tempo desejado.

c¢) Para acertar os minutos pressione com “um clique” o botéo “mode” (15) e novamente os nimeros comegarao
a piscar no display.

d) Pressione o botao configuracao “A” para definir os minutos. Um clique corresponde a um minuto, e se o
botdo “A” (16) é mantido pressionado os nimeros continuam a subir até o tempo desejado.

e) Depois de definir a hora, pressione o botao “mode” (15) por 3 segundos para terminar a configuracao.

f) Para ativar a exibigdo de reldgio (10B) ou temperatura (10A) dé “um clique” no botdo “A*“ (16). Esta
operacdo pode ser feita quando o Vera chaleira ndo estd em aquecimento ou fervura.

Instrucdes especiais

A) Desligagdo automatica de seguranca

Vera dispde de um sistema automatico de protecao contra danos provocados em caso de funcionamento com
um nivel de agua insuficiente. Nel caso em que o botdo On/Off(14) esteja premido e no display da chaleira
a luz azul “ml minimum” pisca, a chaleira ndo funcionard: introduzir agua na chaleira até que a luz azul de
nivel minimo ”ml minimum” deixe de piscar e a luz azul de nivel “800ml” se acende. S6 deste modo a chaleira
podera ser usada.

Se o botdo On/Off (14) estiver premido e a chaleira estiver vazia ou quase vazia e por sinalizacéo errada
do nivel da agua a chaleira comegar a aquecer, um sistema de desligagdo automatica da corrente elétrica
sera ativado no caso de um excessivo aquecimento dos elementos aquecedores. Se a chaleira ficar sem agua
durante o uso, deve-se deixar arrefecer durante pelo menos 10 minutos antes de introduzir novamente agua.
Retirar a chaleira da sua base (5) depois de ter arrefecido.

O sistema de seguranca sera restabelecido automaticamente depois da chaleira ter arrefecido.

B) Antes de usar a Chaleira VERA

Limpe o interior da chaleira antes de utiliza-la pela primeira vez, enchendo-a completamente (ao nivel MAX),
com 4gua e deixe na fungdo para fervura, em seguida, descarte a 4gua. Repita esta operagéo duas vezes e
sempre que a chaleira néo for utilizado por longo tempo.

C) Display reset Se o visor nao esta exibindo corretamente as fungdes, este
precisa ser reparado. Esta é uma atualizacdo de seguranca
da memoria interna MCU. Coloque a chaleira Vera sobre a
unidade de base (5). Ligue-a a. Pressione o botao de reset (18)
com parte de um clipe de metal ou de palito por 5 segundos.
A exposicdo da configuracdo original ira voltar e todas as
outras configuracoes (relogio, timer e temperatura) sao
perdidas.
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Limpeza e manutencédo

ATENCAO: Sempre desligar a chaleira de tomada elétrica antes de limpa-la. Antes de limpar, certifique se que
a chaleira esté fria.
Limpe a superficie exterior da chaleira com um pano Umido para preservar o seu acabamento original
altamente polido. Para polir utilize um pano macio e seco.
Nao utilizar agentes solventes ou abrasivos de nenhum tipo na lavagem no interior ou exterior da chaleira.
N&o imergir a chaleira ou a unidade de base em agua ou outro liquido, e ndo se esquega que o plug da
chaleira deve ser mantido seco.
a) Filtro (7)
Escala ou calcio, é uma substancia natural que se forma quando a agua é fervida. O filtro serve para reter
o calcio na agua da chaleira. E importante limpar o filtro regularmente. O filtro possui um clipe no bico e
pode ser removido puxando-o para cima a partir do bico que pode ser limpo com uma escova macia em agua
corrente.
ATENCAO: Esta operacdo pode ser feita somente quando a caldeira ndo esta funcionando e quando todo
o0 corpo da chaleira esta frio.
NAO RETIRE O FILTRO QUANDO A CHALEIRA VERA ESTA FUNCIONANDO E QUANDO A SUPERFICIE ESTIVER
QUENTE. AGUA FERVIDA E QUENTE PODE QUEIMAR!

b) Descalcificacdo

, Por descalcificacdo entende-se o processo de eliminacao

' do calcario que se vai acumulando no interior da chaleira
; ! eléctrica. PROCEDA A DESCALCIFICACAO PERIODICA DA
: CHALEIRA ELECTRICA VERA DE FORMA A OPTIMIZAR O SEU
' FUNCIONAMENTO. A periodicidade da descalcificagdo
: depende do grau de dureza da &gua e da frequéncia de
; i utilizagdo da chaleira eléctrica. Recomenda-se proceder
1 a descalcificacdo a cada 100-200 ciclos de ebulicdo ou a
- cada duas semanas ou, pelo menos, quando o fundo da
} chaleira_eléctrica apresentar manchas esbranquigadas,
sinal evidente da dep051cao de calcano Para a remocao eﬁcaz do calcario depositado sugere-se a utilizacao de um
descalcificante proprio para chaleiras eléctricas. Slga as instrucdes das embalagens dos descalcificantes. Em todo
0 caso, a BUGATTI sugere o seguinte método caseiro: encha o jarro com 500 ml de vinagre de vinho branco e 500
ml de agua. Utilize um pincel embebido no vinagre para limpar a haste dos sensores de nivel que se encontra no
interior da chaleira e retirar o calcario depositado nos sensores. Prima em seguida o botdo on/off (14) e ferva a agua
misturada com o vinagre. Repita a operagdo tantas vezes quantas as necessarias para eliminar completamente o
calcario. Concluida a descalcificacao, esvazie o jarro e passe-o varias vezes por agua limpa e fria para eliminar o odor
e 0 sabor a vinagre.
c) Bateria
A bateria é recarregavel mas ndo pode ser extraida ou substituida porque se encontra no interior do manipulo (3). O
perido de vida da bateria € superior a 2 anos. Despois deste periodo a bateria ainda dispde de 70% da sua capacidade.
Quando o display (2) ndo permanece aceso, quando a chaleira (4) é retirada da sua base (5), significa que a bateria
atingiu o nivel minimo da sua capacidade. Contate o Servico Clientes autorizado pela Bugatti para substituir a bateria.
Recebera um grupo de baterias acompanhado pelas instrucoes para a sua substituicao. ATENCAO eliminar as velhas
baterias introduzindo-as nos respetivos recolhedores de pilhas velhas. Lembramos que as baterias sdo consideradas
material de consumo e portanto ndo estdo cobertas pela garantia.
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Resolucédo de problemas

Se VERA, a chaleira elétrica, apresentar qualquer defeito ou suspeita de irregularidade desconecte o
plugue imediatamente da tomada.
Se ndo for possivel resolver o problema com a orientagdo desse manual de instrugdes, contate o
atendimento ao cliente CASA BUGATTI. Se o aparelho for reparado incorretamente por pessoas nao
autorizadas, o usudrio do aparelho pode estar correndo graves perigos. A garantia do aparelho perdera a
validade, se o mesmo for alterado ou consertado por empresas ndo autorizadas.

Problema

Possivel causa

Solugéo

. \
O display n&do funciona/
néo liga

' N\
A chaleira ndo esta bem
posicionada sobre a base
(5) ou o plug(6) ndo esta
bem inserido na

tomada. A bateria nédo foi
carregada corretamente

( \
“Verifique se o plugue (6) esta bem conectado na
tomada (5) Verifique se existe energia na rede
elétrica. Lembre-se, antes de utilizar a chaleira
carregue a bateria totalmente por 12 horas.

O visor ndo mostra a
informacao adequada

Achaleira néo foi utilizada
por um longo periodo

Aperte a funcao RESET e siga as instrucdes especias do
display neste manual.

A luz do nivel de agua
acende sem ter agua
dentro da chaleira

Existe calcificacado nos
sensores do nivel de agua.

Aperte a funcao RESET e siga as instrucdes especias do
display neste manual. e se o problema persistir, fazer
a descalcificacao, item b) do capitulo de Limpeza e
manutencao.

A chaleira ndo funciona
corretamente ou para
antes de iniciar a fervura.

Existe calcificacao dentro
da chaleira

Faca a descalcificacdo, item b) do capitulo de

Limpeza e manutencéo.

Se o gosto da agua estiver
ruim

A agua est4 por mais de 12
horas na chaleira.

A chaleira néo foi
enxaguada apos
descalcificacao.

bem
a

Sugerimos trocar a agua a cada processo de fervura.
Lavar bem a chaleira até remover completamente a
produto de descalcificacao.

Depois de se ter premido
o0 botdo On/Off (14) a
chaleira ndo comeca a
aquecer.

O nivel da &gua no interior
da chaleira é inferior a
“800 ml” e a luz azul de
“ml minimum” no display
do manipulo esta a piscar.

Introduzir 4gua na chaleira até que a luz azul de
nivel”’ml minimum” deixe de piscar e a luz azul de
nivel “800 ml” se acende.

Durante o aquecimento a
agua comega a ferver mas
no display estd indicada
uma temperatura inferior
a 99°C.

A chaleira esta a ser usada
a uma altitude superior a
500/1000 metros sobre o
nivel do mar.

\ J

Consultar a tabela constante na terceira pagina da
capa que contém as instrucoes de uso da chaleira em
altitude.

. J

\.
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GARANTIA

1) A garantia abrange a substitui¢do ou reparo do aparelho se 0 mesmo apresentar problemas de fabricacao.
2) Caso o aparelho apresente um defeito de fabricacdo irreparavel, o aparelho, a critério exclusivo do
fabricante, podera ser substituido.

3) A garantia ndo abrange:

a) Mau uso ou uso inadequado.

b) Defeitos causados por queda ou descuido do aparelho.

C) nao seguir corretamente as instrucdes de adverténcias, instalacdo, limpeza e manutencéo.

d) Manutencao ou modificacao feita no aparelho por empresas ou pessoas nao autorizadas.

e) Uso de pecas ou acessorios ndo originais do aparelho.

f) As despesas de transporte do produto (entrega e retirada), sdo de responsabilidade do consumidor.

g) excutar qualquer funcéo da chaleira sem a quantidade devida de agua ou por um longo periodo sem agua.
h) Qualquer outra circunstancia que nao seja por problemas de fabricacao.

4) A garantia nao abrange defeitos por uso nao doméstico.

5) O fabricante nao se responsabiliza por danos ou prejuizos causados em pessoas, animais ou objetos que
possam surgir pela ma interpretacao ou por nao seguir as instrucdes de seguranca contidas nesse manual.

6) Substituicdo ou reparo de pecas ndo serdo feitos depois de passado o prazo de garantia. A garantia ndo
abrange a substituicdo de pecas consumiveis como resisténcia, bateria, filtros, etc.

7) O prazo de garantia é contado a partir da data da compra do produto e do recibo do cartdo de garantia
da CASA BUGATTI.

A garantia s6 terd validade contra a apresentagdo da Nota Fiscal.

CENTRO DE SERVICOS

Caso o aparelho apresente algum defeito de fabricagdo, contate uma autorizada da BUGATTI, que enviara
o produto ao fabricante. O comprador sera responsavel pelo envio do produto e pelos gastos referentes ao
reparo, independente da validade da garantia. Se possivel, mantenha a embalagem original do produto para
devolugéo.

ELIMINACAO CORRECTA DESTE PRODUTO DE ACORDO COM AS DIRECTIVA EUROPEIA 2002/96/EC {2

Este simbolo, presente no produto ou na respectiva documentacao, indica que, no final do seu periodo de
vida (til, o produto ndo deve ser eliminado juntamente com outros residuos urbanos. Para impedir possiveis
efeitos prejudiciais para o meio ambiente ou para a saude publica provocados pela eliminacdo ndo controlada
de residuos, separe este produto de outros t ipos de residuos e proceda a sua reciclagem de forma responséavel,
de modo a promover uma reutilizagdo sustentavel dos recursos.

Os utilizadores devem informar-se junto do revendedor ao qual tenham adquirido este produto ou junto das
entidades oficiais locais como e onde podem levar este produto para que seja reciclado de forma segura.

O distribuidor da Casa Bugatti no Brasil é:
PRANA Comércio de Artigos para Decoragéo LTDA.
CNPJ: 07.299.402/0001-88
IE: 149.515.663.118
Rua: Carlos Magalhaes, 420 - Pq Reboucas
Cep: 05735-030 - Sao Paulo - SP
Fone: (11) 3571-0577

e-mail: pranabr@pranabr.com.br
www. pranabr.com.br
www.casabugatti.it
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